
AR-15 FIELD REPAIR KIT

Field Repair Kit AR-15 Keep your AR running smoothly with our Field Repair Kit.
It includes the most common parts you need to fix common issues and get your
rifle back to peak performance. With durable materials and easy-to-use
instructions, this kit is a must-have for any AR owner. Don’t let a broken pin or
lost spring slow you down – get your Field Repair Kit today. Contains: BT-06
Ejector LR-26 Ejector Spring BT-07 Extractor BT-08 Extractor Spring BT-03
Extractor Pin LR-22 Trigger Spring LR-32 Hammer Spring LR-31 Disconnector
Spring BT-14 Firing Pin BT-16 Firing Pin Retainer

Attributes

Name: AR-15 FIELD REPAIR KIT
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 430107617
Mfr. No.: AR-FRK
Make: AR-15
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 178mm
UPC: 812058031628

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für das AR15 FIELD REPAIR KIT
LUTHAR

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das AR15 FIELD REPAIR KIT LUTHAR. Dieses Kit wurde entwickelt,
um Ihnen zu helfen, Ihr AR15Gewehr sicher und effizient zu reparieren. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und alle potenziellen Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Field Repair Kit nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie alle Teile des Kits außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig die Teile auf Abnutzung oder Beschädigung.
Verwenden Sie das Kit nur, wenn Sie mit der Handhabung von Waffen vertraut sind.
Befolgen Sie die Anweisungen zu Installation und Nutzung genau.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie Reparaturen durchführen.
Vermeiden Sie es, mit dem Kit zu arbeiten, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Halten Sie alle Werkzeuge und Teile organisiert, um Verwirrung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben:
BT06 Auswerfer
LR26 Auswerferfeder
BT07 Auszieher
BT08 Auszieherfeder
BT03 Auszieherstift
LR22 Abzugfeder
LR32 Schlagfeder
LR31 Trennfeder
BT14 Schlagbolzen
BT16 Schlagbolzenhalter

Lesen Sie die Anweisungen zu jedem Teil sorgfältig durch.

Installation:

Entfernen Sie das defekte Teil vorsichtig aus dem Gewehr.
Setzen Sie das neue Teil gemäß den Anweisungen ein.
Überprüfen Sie, ob das neue Teil sicher sitzt und ordnungsgemäß funktioniert.

Nutzung:

Testen Sie das Gewehr nach der Installation, um sicherzustellen, dass alles einwandfrei funktioniert.
Führen Sie regelmäßige Wartungsprüfungen durch, um die Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Händler. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen bereithalten, um eine schnelle und effiziente
Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle potenziellen Risiken abdecken können. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwenden.



AR15 Field Repair Kit Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the AR15 Field Repair Kit. This kit is designed to help you maintain and repair your AR15
rifle, ensuring it operates smoothly and efficiently. Please read this safety instruction guide carefully to understand
how to use the kit safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before performing any repairs or maintenance.
Keep the repair kit out of the reach of children and unauthorized individuals.
Use only the parts included in this kit for repairs to avoid compromising the safety and functionality of your
firearm.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and repairs.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure you are in a welllit and clean workspace when using the repair kit.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, during repairs.
Handle all tools and parts with care to avoid injury.
Be aware of sharp edges on parts that may cause cuts.
If you are unsure about any part of the repair process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation

Make sure your AR15 is completely unloaded.
Gather all necessary tools and the parts from the repair kit.

Replacing Parts

Ejector Replacement
Remove the old ejector using the appropriate tool.
Insert the new ejector (BT06) and secure it in place.

Ejector Spring Replacement
Replace the ejector spring (LR26) by removing the old spring and inserting the new one.

Extractor Replacement
Remove the extractor (BT07) and replace it with the new one.

Extractor Spring Replacement
Replace the extractor spring (BT08) following the same method as above.

Extractor Pin Replacement
Remove the old extractor pin (BT03) and insert the new one.

Trigger and Hammer Springs

Trigger Spring Replacement
Remove the old trigger spring (LR22) and insert the new one.

Hammer Spring Replacement
Replace the hammer spring (LR32) in the same manner.

Disconnector Spring Replacement

Remove the old disconnector spring (LR31) and insert the new one.

Firing Pin and Retainer Replacement

Remove the old firing pin (BT14) and replace it with the new one.
Insert the firing pin retainer (BT16) securely.

Final Checks

Ensure all parts are securely installed and functioning correctly.
Perform a visual inspection of the firearm to confirm everything is in place.

Disposal Instructions
Dispose of any old or unused parts in accordance with local regulations.
Do not throw away parts in regular household waste if they are considered hazardous.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 Field Repair Kit, please refer to your authorized dealer or
manufacturer for assistance.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Réparation de Terrain
AR15 LUTHAR

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Réparation de Terrain AR15 LUTHAR. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des pièces et remplacez celles qui sont usées ou endommagées.
Conservez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas les pièces du kit ou n'utilisez pas de pièces non recommandées.
En cas d'accident ou de blessure, contactez immédiatement un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation d'outils appropriés: Utilisez toujours des outils recommandés lors de l'installation ou de la
réparation.
Équipement de protection: Portez des lunettes de sécurité et des gants lorsque vous travaillez avec des
pièces métalliques.
Manipulation des pièces: Faites attention lors de la manipulation des pièces, en particulier des ressorts, qui
peuvent se détacher et causer des blessures.
Environnement de travail: Travaillez dans un espace bien éclairé et dégagé pour éviter les accidents.
Vérification du fonctionnement: Après toute réparation, vérifiez que votre AR15 fonctionne correctement
avant de l'utiliser.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires.
Lisez les instructions de chaque pièce avant de commencer.

Remplacement des pièces:

Pour remplacer une pièce, retirez d'abord l'ancienne en suivant les instructions spécifiques.
Installez la nouvelle pièce en vous assurant qu'elle est correctement positionnée.

Vérification:

Après l'installation, vérifiez que toutes les pièces sont bien fixées.
Testez le fonctionnement de votre AR15 dans un environnement sûr.

Entretien:

Nettoyez régulièrement les pièces pour assurer leur bon fonctionnement.
Remplacez les pièces usées immédiatement pour éviter des problèmes de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les pièces usées dans la nature.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux métalliques.
Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut des pièces.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Réparation de Terrain AR15 LUTHAR, veuillez consulter
votre revendeur ou le site Web du fabricant pour obtenir des informations de contact appropriées.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Kit de
Réparation de Terrain AR15. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Riparazione da Campo AR15 LUTHAR

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Riparazione da Campo AR15 LUTHAR. Questo kit è progettato per aiutarti a
mantenere il tuo AR15 in condizioni ottimali. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e di utilizzo
per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il kit.
Tieni il kit e i suoi componenti lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Utilizza il kit solo per gli scopi previsti e in conformità con le istruzioni.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.
In caso di problemi con il kit, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o irritazioni della pelle.
Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare qualsiasi operazione di riparazione o
manutenzione.
Non forzare mai le parti del kit durante l'installazione o la rimozione.
Segui le istruzioni passopasso per evitare errori e garantire la tua sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere una superficie di lavoro pulita e ben illuminata.
Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

Ispezione del Kit:

Controlla il contenuto del kit per assicurarti che tutte le parti siano presenti:
BT06 Eiettore
LR26 Molla Eiettore
BT07 Estrattore
BT08 Molla Estrattore
BT03 Perno Estrattore
LR22 Molla Grilletto
LR32 Molla Cane
LR31 Molla Disconnettore
BT14 Percussore
BT16 Fissaggio Percussore

Utilizzo delle Parti:

Segui le istruzioni specifiche per ciascun componente del kit. Assicurati di comprendere il ruolo di ogni
parte prima di procedere.
Per l'installazione di un nuovo eiettore, rimuovi il vecchio eiettore usando il perno estrattore e
sostituiscilo con il nuovo.
Per la sostituzione di molle, rimuovi la molla usurata e installa la nuova seguendo le indicazioni fornite.

Terminare l'Uso:

Dopo aver completato le riparazioni, verifica che tutte le parti siano correttamente installate e sicure.
Pulisci l'area di lavoro e riponi il kit in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il kit o le sue parti nel normale rifiuto domestico.
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.
Se il kit è danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato per le istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere il numero di serie del prodotto e una descrizione dettagliata del problema per facilitare il supporto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Kit di Riparazione da
Campo AR15 LUTHAR. La tua sicurezza è la nostra priorità, e ti incoraggiamo a prendere sul serio queste istruzioni.
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Kenttäkorjaussarja AR15 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Kenttäkorjaussarjan AR15 käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kunnioitamme EU:n yleistä tuotesuojelusääntelyä
(GPSR) ja tarjoamme selkeät ohjeet, jotka auttavat sinua välttämään mahdollisia vaaroja.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Pidä tuote poissa kosteista tai äärimmäisistä lämpötiloista, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät kenttäkorjaussarjaa.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Vältä työskentelemästä tuotteen kanssa, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Älä koskaan yritä korjata tai muokata tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toiminnasta.
Säilytä kaikki osat ja työkalut turvallisessa paikassa, jotta ne eivät aiheuta vaaraa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ja työkalut.
Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

Asennus

Poista rikkoutuneet tai vialliset osat kivääristäsi.
Asenna uudet osat kenttäkorjaussarjasta seuraamalla valmistajan ohjeita.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Testaa kivääriäsi turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi, että kaikki toimii oikein.
Varmista, että kiväärissä ei ole ylimääräisiä esteitä ennen käyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki rikkoutuneet tai käyttämättömät osat ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämiseen.
Älä heitä tuotteen osia tavalliseen sekajätteeseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Yhteenveto
Kenttäkorjaussarja AR15 on suunniteltu helpottamaan kiväärisi huoltoa ja korjausta. Noudata näitä turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja että oikeat
toimenpiteet voivat estää onnettomuuksia ja vammoja.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 Fältreparationssats

Introduktion
Tack för att du valt AR15 Fältreparationssats från LUTHAR. Denna sats är utformad för att hjälpa dig att hålla ditt
AR15 gevär i bästa skick. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Om produkten uppvisar tecken på skada, avbryt användningen omedelbart.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast de delar som ingår i fältreparationssatsen för att säkerställa kompatibilitet och säkerhet.
Följ noggrant instruktionerna för installation och användning som medföljer produkten.
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av små delar för att undvika skador.
Undvik att använda produkten om du är osäker på hur den ska hanteras eller installeras.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse: Se till att ditt AR15 gevär är avstängt och inte laddat innan du påbörjar installationen.
Delar: Kontrollera att alla delar i fältreparationssatsen är närvarande:

BT06 Utkastare
LR26 Utkastarfjäder
BT07 Extraktor
BT08 Extraktorfjäder
BT03 Extraktorpinne
LR22 Abstraktorfjäder
LR32 Slagfjäder
LR31 Disconnectorfjäder
BT14 Tändstift
BT16 Tändstiftsbehållare

Installation: Följ de medföljande instruktionerna för att installera varje del korrekt. Se till att alla delar är
ordentligt på plats innan du använder vapnet.
Testa: Efter installationen, kontrollera att allt fungerar som det ska innan du använder geväret i skjutning.
Underhåll: Regelbundet underhåll av ditt AR15 kommer att förlänga livslängden på både geväret och
fältreparationssatsen.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort trasiga eller oanvändbara delar i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt.
För mer information om korrekt avfallshantering, kontakta din lokala avfallsmyndighet.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Kontaktdetaljer finns på produktens
förpackning eller på tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din AR15
Fältreparationssats. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter och vapen.


